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XS:20,3-20,8 cm /8 -8 3/16 inch / 6 1/2

8:20,9-21,4cm /8 1/4-87/16inch /7 1/2

M:21,5-22,1cm/81/2-8 11/16inch / 8 1/2

B (L 222227 cm /8.3/4-8 15116 inch /9 112
XL :22,8-23,4cm /9 -9 3/16 inch /10 1/2
XXL :23,5-24,1 cm /9 1/4 -9 7/16 inch / 11 1/2
EN - US - BELAYING GLOVE INSTRUCTION
LEAFLET

For US market

Decathlon is not liable for accidents or injuries due
to improper use of the product, failure to adhere to
the instructions given in this guide, or modifications
to the product

To avoid serious injury or death, follow the safety in-
formation in this document

Keep these instructions

While every effort has been made to ensure that the
information contained in the guide is accurate and
complete, Decathlon is not liable for any errors or
omissions

Gloves are not toys. This product is not intended for
use by children 12 years of age or younger. Youth of
ages 13 to 17 should only use the gloves under the
direct supervision of an adult. An adult should review
and-exphaimrthefatt-set-of mstructions-inthis puide
with the youth (age 13 years and over) before going
climbing.

Questions?
customer.service@decathlon.com

WARNING

Before use, read and understand all english
instructions.

Any misuse of this protective equipment
can cause serious injuries or death.

Using a damaged or modificated glove can
cause serious injuries or death.

" = Cesgants né domant pas Stre UTSEs FoUF TaUfrES prafigués

EN 420 (2003) - General requirement for protective gloves: safety,
comfort, dexterity, strength and protection.

EN 388 (2016) - Gloves providing protection from mechanical
risks.

Abrasion resistance (4 levels)
Blade cut resistance (5 levels)
Tear resistance (4 levels)

Puncture resistance (4 levels)
TDM cut resistance (6 levels)

S

The TDM cut resistance test was not performed. The higher the cri-
terion, the better the protection.

CE declaration of compliance available at https:/www.supportdecathlon.
com.

FR - NOTICE GANT ASSURAGE

Ce produit est conforme au réglement EPI 2016/425. Ce type de gant a fait I'objet
de tests laboratoires par le CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Orga-
nisme notifié n°0075.

Instructions & lire avant usage. Informations a conserver.

DEFINITION D'USAGE
Ce produit a été congu pour la pratique de I'assurage en escalade.

CONSEIL D’UTILISATION

- Utiliser le tableau pour choisir votre taille. Il est conseillé d’essayer le gant avant
achat.

- Inspecter le gant avant utilisation : les coutures ne doivent pas étre endommagées.

AVERTISSEMENT
- Ce produit permet de limiter les blessures dues aux frottements des cordes lors de la
pratique 'assurage en escalade.

- Toute dégradation nécessitera le remplacement du produit.

- Au fur et @ mesure des utilisations les gants peuvent se détériorer. Il est de l'intérét
du pratiquant de les remplacer.

- Le gant étant constitué de deux couches, la classification globale ne refléte pas né-
cessairement la performance de la couche la plus externe.

- La protection des gants peut étre amoindrie par une exposition prolongée a des tem-
pératures extrémes (inférieures a -10°C, supérieures +40°C).

- Le port de ces gants est déconseillé lorsqu'il existe un risque de happement par des
machines en mouvement.

- Les risques non mentionnés sur cette notice ne sont pas couverts.

- Pour tous renseignements complémentaires s'adresser au fabricant.

ENTRETIEN

- Eviter de stocker les gants dans des endroits humides.

- Entreposer les gants dans un endroit aéré et sec afin de favoriser I'élimination de
la transpiration.

- Le gant étant composé en partie de cuir naturel, il est déconseillé de le laver.

- Nettoyer le gant avec un produit d’entretien pour cuir.

- Eviter tout contact avec des produits chimiques.

: : : : : EN 420 (2003) - Exigence générale pour les gants de protection : innocuité,
Cl1mb1ng and mountalneerlng are inhe- confort, dextérité, solidité et protection.
rently dangerous. EN 388 (2016) - Gant de protection contre les risques mécaniques.

. . . . . Résistance a I'abrasion (4 niveaux) 1
This product complies with Regulation EPI 2016/425. This glove Résistance  a coupure par iranchage (5 niveaux) 1
has been laboratory tested by CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Résistance 4 la déchirure (4 niveaux) 1
Lyon Cedex 07, France. Notified Body No. 0075. Résistance a la perforation (4 niveaux) !
Instructions to be read before use. Information to be kept. Résistance  1a coupure TOM (6 niveaux) X

INTENDED USE
This product has been designed for belaying in climbing activities.

ADVICE FOR USE
- Use the table to choose your size. We recommend trying the glove
on before purchasing.

- Inspect the glove before use: the seams must not be damaged.

WARNING

- This product helps to reduce rope friction injuries when belaying
in climbing activities.

- These gloves should not be used for other practices.

- Any damage will require the replacement of the product.

- Gloves can become damaged with use. The user is advised to re-
place them.

- As the glove is made up of several layers, the overall classification
does not necessarily reflect the performance of the outermost layer.

- Glove protection may be reduced by prolonged exposure to extre-
me temperatures (below -10°C, above +40°C).

- The wearing of these gloves is not suitable where there is a risk of
being caught in moving machinery.

- Risks not mentioned in this leaflet are not covered.

- For further information, please contact the manufacturer.

CARE

- Avoid storing your gloves in damp places.

- Store gloves in a ventilated, dry place to help eliminate perspira-
tion.

- As the glove is partly made from natural leather, washing is not
recommended.

- Clean gloves using a cleaning product specifically for leather.

- Avoid any contact with chemicals.

Le test de résistance a la coupure TDM n’a pas été réalisé. Plus élevé est le critére,
meilleure est la protection.
Déclaration de conformité CE disponible sur https://www.supportdecathlon.com.

ES - MANUAL DE INSTRUCCIONES GUANTES PARA

ASEGURAR

Este producto es conforme con el reglamento EPI 2016/425. Este tipo de guantes
se han sometido a pruebas de laboratorio por parte del CTC, sito en: 4, rue H.
Frenckel. 69367 Lyon Cedex 07, Francia. Organismo notificado n.° 0075.

Léanse estas instrucciones antes de usar. Conserve esta informacion para futuras
consultas.

DEFINICION DEL USO
Producto disefiado para realizar el aseguramiento durante la practica de la escalada.

CONSEJO DE UTILIZACION

- Consulte el cuadro para elegir la talla adecuada. Se recomienda probar los guantes
antes de comprarlos.

- Inspeccione los guantes antes de usarlos: las costuras no deben estar deterioradas.

ADVERTENCIA

- Este producto permite limitar las lesiones por la friccion de las cuerdas durante el
aseguramiento en escalada.

- Estos guantes no se deben utilizar para otro tipo de practica.

- Todo deterioro conllevara la sustitucion del producto.

- Con el uso, los guantes se pueden deteriorar. Sustituirlos es del interés de quien
practica el deporte.

- Teniendo en cuenta que los guantes se componen de dos capas, la clasificacion
global no refleja necesariamente la eficiencia de la capa mas externa.

- La proteccion de los guantes se puede ver reducida con la exposicion prolongada a
temperaturas extremas (inferiores a -10 °C o superiores a 40 °C).

- Estos guantes no son apropiados cuando existe riesgo de ser atrapados por maqui-
nas en movimiento.

- Los riesgos no mencionados en estas instrucciones no estan cubiertos.

- Dirijase al fabricante si necesita informacion complementaria.

MANTENIMIENTO

- Evite almacenar los guantes en lugares himedos.

- Guarde los guantes en un lugar aireado y seco para favorecer la eliminacion de la
transpiracion.

- Los guantes se componen en parte de cuero natural, de ahi que no se recomiende
lavarlos.

O

- Limpie los guantes con un producto de limpieza para cuero.
- Evite el contacto con productos quimicos.

EN 420 (2003) - Requisito general para guantes de proteccion: inocuidad, co-
modidad, destreza, resistencia y proteccion.

EN 388 (2016) - Guantes de proteccion contra los riesgos mecanicos.

Resistencia a la abrasion (4 niveles)
Resistencia al corte por cuchilla (5 niveles)
Resistencia al desgarro (4 niveles)
Resistencia a la perforacion (4 niveles)
Resistencia al corte TDM (6 niveles)

PO N

Prueba de resistencia al corte TDM no realizada. Cuanto mayor sea el criterio,
mejor sera la proteccion.
Declaracion de conformidad CE disponible en https://www.supportdecathlon.com.

DE - HINWEIS GANT VERSICHERUNG

Dieses Produkt entspricht der EPI-Verordnung 2016/425. Dieser Handschuh wird
im Labor getestet von CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07 (Frankreich).
Benannte Stelle Nr. 0075.

Anleitung vor dem Gebrauch lesen. Informationen aufzubewahren.

GEBRAUCHSDEFINITION
Dieses Produkt ist fiir das Klettern an Felsen konzipiert.

BENUTZUNGSHINWEISE

- Benutzen Sie die GroRe Tabelle. Es wird geraten, den Handschuh vor dem Kauf
zu probieren.

- Den Handschuh vor Gebrauch priifen: Die Nahte diirfen nicht beschadigt sein.

WARNHINWEIS

- Dieses Produkt begrenzt Verletzungen durch Seilreibung beim Sichern und Abseilen.
- Diese Handschuhe diirfen nicht fiir andere Zwecke verwendet werden.

- Jede Schadigung erfordert den Austausch des Produkts.

- Nach und nach kénnen sich die Handschuhe durch das Benutzen verschlechtern. Es
liegt im Interesse des Praktizierenden, sie zu ersetzen.

- =Da der_Handschuh aus zwei Schichten besteht, sniegat.d.ieﬁesamtklaﬁiftiswrm_l

nicht unbedingt die Leistung der &uRersten Schicht wider.

- Der Handschuhschutz kann bei léngerer Aussetzung bei extremen Temperaturen
(unter -10°C, tiber +40°C) reduziert werden.

- Das Tragen dieser Handschuhe wird nicht empfohlen, wenn die Gefahr besteht, dass
sie von sich bewegenden Maschinen erfasst werden.

- Risiken, die in dieser Anleitung nicht erwahnt werden, sind nicht abgedeckt.

- Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

PFLEGE

- Vermeiden Sie die Lagerung von Handschuhen an feuchten Orten.

- Bewahren Sie die Handschuhe an einem trockenen, beliifteten Ort auf, um die
SchweiRabsonderung zu begtinstigen.

- Der Handschuh besteht zum Teil aus synthetischem Leder. Es wird abgeraten, ihn
zu waschen.

- Den Handschuh mit einem Produkt zur Pflege von synthetischem Leder reinigen.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien.

EN 420 (2003) - Allgemeine Anforderung an Schutzhandschuhe: Sicherheit,
Komfort, Geschicklichkeit, Starke und Schutz.

EN 388 (2016) - Handschuh zum Schutz gegen mechanische Risiken.

Abriebfestigkeit (4 Stufen)
Schnittfestigkeit (5 Stufen)
Riss-Festigkeit (4 Stufen)
DurchstofRfestigkeit (4 Stufen)
TDM-Schnittfestigkeit (6 Stufen)

PSRN

Der TDM-Schnittfi wurde nicht d
ist, desto besser ist der Schutz.
EU-Konformitétserklarung verfiigbar unter https://www.supportdecathlon.com.

- ISTRUZIONI GUANTI ASSICURAZIONE

Questo prodotto & conforme al Regolamento DPI 2016/425. Questi guanti sono
stati testati in laboratorio dal CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Orga-
nismo notificato n°0075.

Leggere le istruzioni prima dell'uso. Conservare le informazioni.

gefiihrt. Je hoher das Kriterium

USO PREVISTO
Questo prodotto & progettato per la pratica dellarrampicata.

CONSIGLI PER L'USO

- Usare la tabella per scegliere la propria taglia. Si consiglia di provare i guanti prima
dell'acquisto.

- Ispezionare i guanti prima dell'uso: le cuciture non devono essere danneggiate.

AVVERTENZA

- Questo prodotto permette di limitare le ferite dovute agli sfregamenti delle corde du-
rante |'assicurazione nella scalata.

- Questi guanti non devono essere utilizzati per pratiche diverse.

- In caso di deteriorament, il prodotto deve essere sostituito.

- Con I'uso, i guanti si possono deteriorare. E nellinteresse dell'utilizzatore sostituirli.

- Poiché i guanti sono costituiti da diversi strati, la classificazione globale non riflette
necessariamente la prestazione dello strato pit esterno.

- La protezione dei guanti pud essere limitata da un’esposizione prolungata a tempera-
ture estreme (inferiori a -10°C, superiori a +40°C).

- L'uso di questi guanti non & adatto laddove esista il rischio di restare impigliati in
macchine in movimento.

- | rischi non citati in queste istruzioni non sono coperti.

- Per qualsiasi ulteriore informazione rivolgersi al produttore.

MANUTENZIONE

- Non conservare i guanti in luoghi umidi.

- Conservare i guanti in un ambiente aerato e asciutto per favorire I'eliminazione del
sudore.

- | guanti sono parzialmente composti da cuoio naturale ed & pertanto sconsigliato
lavarli.

- Pulire i guanti con un prodotto per la manutenzione del cuoio.

- Evitate qualsiasi contatto con prodotti chimici.

EN 420 (2003) - Requisiti generali per i guanti di protezione: innocuita, comfort,
destrezza, solidita e protezione.

EN 388 (2016) - Guanti di protezione contro i rischi meccanici.

O

O

@)

Resistenza all'abrasione (4 livelli)
Resistenza al taglio da lama (5 livelli)
Resistenza alla lacerazione (4 livelli)
Resistenza alla perforazione (4 livelli)
Resistenza al taglio TDM (6 livelli)

X s

Resisténcia a abrasao (4 niveis)

Resisténcia ao corte por bobinagem (5 niveis)
Resisténcia ao rasgo (4 niveis)

Resisténcia a perfuragéo (4 niveis)
Resisténcia ao corte TDM (6 niveis)

X o

Il test di resistenza al taglio TDM non é stato effettuato. Piu il valore é elevato,
maggiore € la protezione.
Dichiarazione di conformita CE disponibile su https://www.supportdecathlon.com.

NL - HANDLEIDING KLETTERSTEIG HANDSCHOEN

Dit product voldoet aan g 2016/425 betreffende p lijke bescher-

O teste de resisténcia ao corte TDM néo foi realizado. Quanto mais elevado o
critério, melhor é a protegao.
Declaragéo de conformidade CE disponivel em https://www.supportdecathlon.com.

PL - INSTRUKCJA REKAWIC ASEKURACYJNYCH

leejszy produkt spetnia wymogi Rozporza ia w sprawie $ ochrony

iddelen. Dit type handsct heeft hill on-
dergaan, uitgevoerd door de CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Aan-
gemelde instantie no 0075.
Lees de instructies voor gebruik. Informatie bewaren.

GEBRUIKSOMSCHRIJVING
Dit product is ontworpen voor het zekeren van de klimmer tijdens klimactiviteiten.

GEBRUIKSADVIES

- Gebruik de tabel om uw maat te bepalen. Het wordt aangeraden de handschoen te
passen voor de aankoop.

- Controleer de handschoen voor gebruik: de naden mogen niet beschadigd zijn.

WAARSCHUWING

- Dit product beschermt de hand tegen wrijving van de koorden bij het zekeren tijdens

het klimmen.

- Deze handschoenen mogen niet voor andere doeleinden worden gebruikt.

- Bij elke vorm van beschadiging dient het product vervangen te worden.

- Naarmate de handschoenen vaker gebruikt wordt, kunnen ze beschadigen. Het is in

het belang van de gebruiker de handschoenen te vervangen.

- Aangezien de handschoen uit twee lagen bestaat, is de algemene classificatie niet per

definitie gelijk aan het prestatieniveau van de buitenste laag.

- De beschermende werking van deze handschoen kan afnemen bij een langdurige

blootstelling aan extreme temperaturen (onder -10°C, boven +40°C).

- Het wordt afgeraden deze handschoenen te dragen wanneer u het risico loopt dat ze
.. door een werkende machine wordt gegrepen. — . — . — . — o . — ..

- Derisico’s die niet genoemd worden in deze gebruiksaanwijzing, worden niet gedekt.

- Neem contact op met de fabrikant voor aanvullende informatie.

ONDERHOUD

- Berg de handschoen niet op vochtige plaatsen op.

- Leg de handschoen eerst in een goed geventileerde, droge ruimte, zodat het zweet
eruit kan trekken.

- Aangezien de handschoen voor een deel uit natuurlijk leer bestaat, wordt het afge-
raden deze te wassen.

- Reinig de handschoen met een onderhoudsproduct voor leer.

- Elk contact met chemicalién vermijden.

EN 420 (2003) - Algemene norm voor beschermende handschoenen: onscha-
delijkheid, comfort, beweeglijkheid, stevigheid en bescherming.

EN 388 (2016) - Beschermende handschoen tegen mechanische risico’s.

Schuurbestendigheid (4 niveaus)
Snijbestendigheid (5 niveaus)
Scheurbestendigheid (4 niveaus)
Perforatiebestendigheid (4 niveaus)
TDM snijbestendigheid (6 niveaus)

>X s s

De TDM snijb figheid: is niet uitg
beter de bescherming.
EG-verklaring van overeenstemming beschikbaar op https:/www.supportdecathlon.

com.

PT - FOLHETO DA LUVA DE SEGURANCA

Este produto -se em com o R EPI 2016/425.
Esta luva foi sujeita a testes em laboratorios pelo CTC - 4 rue H.Frenckel 69367

Lyon Cedex 07. Organismo notificado n.° 0075.

Ler instrugdes antes de usar. Informagdes a conservar.

DEFINIGAO DE USO

Este produto foi concebido para a prética da escalada em falésia.

CONSELHOS DE UTILIZAGAO

d. Hoe hoger het criterion, hoe

- Utilizar a tabela para escolher o seu tamanho. E aconselhavel experimentar a luva
antes de comprar.
- Inspecionar a luva antes da utilizagdo: as costuras ndo devem estar danificadas.

ADVERTENCIA

- Este produto permite limitar as lesdes causadas por fricgdes das cordas durante a
fixagao e a descida em rapel.

- Estas luvas ndo devem ser utilizadas para outras praticas.

- Qualquer degradagéo requererd a substituiao do produto.

- Ao longo das utilizagdes, as luvas podem deteriorar-se. E do interesse do praticante
substitui-las.

- Aluva é constituida por duas camadas, a classificagéo global no reflete necessaria-
mente o desempenho da camada mais externa.

- A protecdo de luvas pode ser enfraquecida por uma exposicao prolongada a tempe-
raturas extremas (inferiores a -10°C, superiores a +40°C).

- 0 uso destas luvas ndo é adequado quando existe um risco de serem presas ou
puxadas por maquinas em movimento.

- Os riscos ndo mencionados neste manual ndo séo cobertos.

- Para quaisquer informagdes adicionais, contacte o fabricante.

MANUTENGAO

- Evitar guardar as luvas em locais htimidos.

- Armazenar as luvas num local ventilado e seco para promover a eliminagdo da
transpiragao.

- Aluva é composta por uma parte de couro natural e a sua lavagem néo é reco-
mendada.

- Limpar a luva com um produto de manutengo para couro.

- Evitar qualquer contacto com produtos quimicos.

EN 420 (2003) - Requisito geral para luvas de protegéo: inocuidade, conforto,
destreza, solidez e protegdo.

EN 388 (2016) - Luva de protegéo contra riscos mecanicos.

_|.

e e

indy j nr 2016/425. Rek zostata poddana testom przepr

przez laboratorium CTC - 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Jednostka no
tyfikowana nr 0075.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytac instrukcje. Nalezy zachowac ins-
trukcje do uzycia w przysztosci.

DEFINICJA UZYTKOWANIA
Produkt jest przeznaczony do asekuracji podczas wspinaczki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

- Wybra¢ swoj rozmiar, korzystajac z informacji zamieszczonych w tabeli. Przed doko-
naniem zakupu zalecane jest przymierzenie rekawicy.

- Nalezy sprawdzac rekawice przed kazdym uzyciem: szwy nie moga by¢ w zaden
sposob uszkodzone.

OSTRZEZENIE

- Produkt umozliwia ograniczenie ryzyka obrazen spowodowanych ocieraniem lin po-

dczas asekuracji w czasie wspinaczki.

- Rekawice nie moga by¢ uzywane w zadnych innych celach.

- W razie jakiegokolwiek uszkodzenia produkt musi zosta¢ wymieniony na nowy.

- W miare uzytkowania rekawice moga ulega¢ zuzyciu. W interesie uzytkownika lezy

przeprowadzenie ich wymiany.

- Biorac pod uwage, ze rekawica sklada sig z dwoch warstw, ogélna klasyfikacja nieko-

niecznie odzwierciedla wydajno$¢ najbardziej zewnetrznej warstwy.

- Zapewniany przez rekawice poziom ochrony moze zosta¢ ograniczony w razie
- %;%t?uatem.mxazma.na ziatanie skrajnych temperatur. (ponizel -10°C._powyzej

+40°C).

- Rekawice nie sg przeznaczone do uzycia, kiedy istnieje ryzyko wciagniecia przez

poruszajace sie czesci maszyn.

- Produkt nie zapewnia ochrony przed zagrozeniami, ktore nie zostaty wymienione w

niniejszej instrukcji.

- Aby uzyskac jakiekolwiek dalsze informacje, nalezy skontaktowac sie z producentem.

KONSERWACJA

- Rekawice nie powinny by¢ przechowywane w migjscach wilgotnych.

- Rekawice powinny by¢ przechowywane w przewiewanym, suchym miejscu, aby

utatwi¢ odprowadzanie potu.

- Biorac pod uwage, ze rekawice sa wykonane w czesci z naturalnej skory, ich pranie

nie jest zalecane.

- Nalezy czysci¢ rekawice, uzywajac produktu przeznaczonego do czyszczenia skory.

- Unikac jakiegokolwiek kontaktu z produktami chemicznymi.

EN 420 (2003) - Ogélne wymagania dotyczace rekawic ochronnych: nieszkod-
liwos¢, komfort, wygoda uzytkowania, solidnos¢ i poziom ochrony.

EN 388 (2016) - Rekawice zabezpieczajace przed zagrozeniami mechaniczny-
mi.

Odpornos¢ na $cieranie (4 poziomy)

Odpornos¢ na przeciecie (5 poziomow)

Odpornos¢ na rozdarcie (4 poziomy)

Odpornos¢ na przekiucie (4 poziomy)

Odpornos¢ na przeciecie przy uzyciu tonodynamometru (6
poziomow)

PE N

Test odpornosci na przecigcie przy uzyciu tonodynamometru nie zostat prze-
prowadzony. Im lepsza jest ocena danego kryterium, tym wyzszy poziom ochrony.
Deklaracja zgodnosci CE jest dostepna pod adresem https://www.supportdecathlon.
com.

HU - BIZTOSITO KESZTYU TAJEKOZTATO

Ez a termék | a egyéni vé 0z0kre
A kesztyii laboratériumi léséta CTC

6 2016/425 1
t végezte - 4 rue H.Frenc-

kel 69367 Lyon Cedex 07. 0075 szamu bejelentett szervezet.
Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat. Megdrzendd informaciok.

HASZNALAT MEGHATAROZASA
A terméket sziklamaszashoz tervezték.

HASZNALATI TANACS

- A tablazat segitségével valassza ki a méretét. A vasarlas el6tt célszer(i a keszty(t
felprobalni.

- Hasznélat el6tt vizsgalja at a keszty(it: a varrasoknak sériilésmenteseknek kell len-
nitik.

FIGYELMEZTETES

- Atermék hasznalatéaval csokkentheték a kotél dorzsélésébél eredd sériilések a biz-
tositas soran és a kotélen torténd leereszkedésnél.

- Akeszty(i més sportokhoz nem hasznalhato.

- Aterméken bekovetkezett barmilyen sériilés a termék cseréjét teszi szikségessé.

- Ahaszndlat soran a keszty(i idével tonkremehet. A hasznalo érdeke, hogy a terméket
cserélje.

- Mivel a keszty(i tobb rétegbél all, az altaldnos besorolds nem feltétlenil tikrozi a
legkiilsG réteg teljesitményét.

- Hosszabb ideig tartd extrém homérséklet hatasara (-10 °C alatt, +40 °C felett) a
keszty(i védelmi képessége a meggyengilhet.

- A kesztyii viselete nem megfeleld, ha fennall annak a veszélye, hogy a kesztyl egy
mozgasban 1évd gépbe beakad.

- Atajékoztatoban nem emlitett kockazatok nem szamitanak fedezett kockazatnak.

- Bovebb téjékoztatasért forduljon a gyartéhoz.

KARBANTARTAS

- Keriilje a termék nedves helyen torténd tarolasat.

- Az izzadség megsziintetése érdekében szaraz és szellos helyen tarolja a kesztyit.
- Akeszty(i részben természetes bérbdl késziilt, ezért mosésa nem ajanlott.

- Akesztyli tisztitasat bérapold szerrel végezze.

- Kerlilie a termék vegyszerekkel torténd érintkezését.

EN 420 (2003) - Altaldnos kvetelmények a védokeszty(ikre vonatkozoan: artal-
matlansag, kényelem, kéziigyesség, tartossag és védelem.

-

.._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.|_._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.

EN 388 (2016) - Véddkeszty(i mechanikai veszélyek ellen.

Kopasallosag (4. szint)

Késvagassal szembeni ellendllas (5. szint)
Szakitoszilardsag (4. szint)

Atlyukasztasi ellenallas (4. szint)

Vagassal szembeni ellendllas, TDM (6. szint)

PE NN

A TDM végassal szembeni eIIenaIIa5| tesztet nem végezték el. Minél nagyobb a
' Imény, annal hatéh 2d
Az EK-megfeIeIosegl nyilatkozat a https://www.supportdecathlon.com./ weboldalon

elérhetd.

RO - NOTIFICARE MANUSA DE ASIGURARE

Acest produs este in conformitate cu Regulamentul EIP 2016/425. Aceastd manusa a fost
testata in laborator de CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Organism notificat
nr, 0075,

Instructiuni de citit inainte de utilizare. Informatii de pastrat.

DEFINIREA UTILIZARII
Acest produs a fost conceput pentru asigurare in cadrul escaladei.

INDICATII PRIVIND UTILIZAREA

- Utilizati tabloul pentru a alege mérimea. Se recomandd incercarea manusii inainte de
achizitionare.

- Inspectati manusa inainte de utilizare: cusaturile trebuie sa nu fie deteriorate.

AVERTISMENT

- Acest produs permite limitarea vatamarilor rezultate ca urmare a frecarii corzilor la asigu-
rarea in cadrul escaladei.

- Acest manusi nu trebuie utilizate pentru alte practici.

- Orice degradare va necesita inlocuirea produsului.

- Pe masurd ce sunt utilizate, manusile se pot deteriora. Este in interesul practicantului sa
le fnlocuiasca.

- Deoarece manusile sunt compuse din doud straturi, clasificarea globala nu reflectd
neaparat performantele stratului exterior.

- Nive\ul de pvotec;ie aI ménu5ilor poate ﬁ redus prin expunere indelungata la temperaturi

Purtarea acestor manu§\ nu este recomandata atunci cand exista un risc de prindere in
masinarii aflate in migcare.

- Riscurile care nu sunt mentionate in prezenta notificare nu sunt acoperite.

- Pentru informatii suplimentare, contactati producétorul.

INTRETINERE

- Aseevita depozitarea manusilor in locuri umede.

- Depozitati manusile intr-un loc aerisit si uscat pentru a ajuta la eliminarea transpiratiei.
- Manusa este compusa partial din piele naturald, nu se recomanda spalarea acesteia.

- Curatati manusa cu un produs de intretinere pentru piele.

- Evitati orice contact al setului cu produsele chimice.

EN 420 (2003) - Cerinte generale pentru manusile de protectie: inocuitate, confort,
dexteritate, soliditate si protectie.

EN 388 (2016) - Manusa de protectie impotriva riscurilor mecanice.

Rezistenta la abraziune (4 niveluri)
Rezistenta la taiere prin percutie (5 niveluri)
Rezistenta la rupere (4 niveluri)

Rezistenta la perforare (4 niveluri)
Rezistenta la téiere TDM (6 niveluri)

X s s s

Testarea de rezistentd la tdiere TDM nu a fost efectuata. Cu cét criteriul este mai ridicat,
cu atat este mai buna protectia.
Declaratia de conformitate CE este disponibild pe https://www.supportdecathlon.com.

SK - PRIRUCKA ISTIACIM RUKAVICIAM

Tento vyrobok je v stlade s nariadenim 2016/425 osobné ochranné prostriedky.
Tento typ rukavic bol predmetom laboratornych testov spolocnosti CTC - 4 rue
H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Notifikovany organ ¢.0075.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny. Informécie uschovaite.

DEFINICIA POUZITIA
Tento vyrobok je uréeny na istenie pri lezeni po skalach.

POKYNY PRE POUZITIE
- Velkost vyberte podla tabulky. Pred nakupom si rukavice vyskisajte.

- Pred pouzitim rukavice skontrolujte: stehy nesmu byt poskodené.

VAROVANIE

- Tento vyrobok poméaha obmedzit zranenia spdsobené trenim lan pri isteni pocas
lezenia po skalach.

- Tieto rukavice sa nesmu pouZivat' pri inych disciplinach.

- Akeko\vek poskodenie vyzaduje vymenu vyrobka.

- Casoma opakovanym pouzitim sa méZe stav rukavic zhorsit. Je v zaujme uzivatela,
aby ich nahradil.

- Rukavice sa skladaji z niekolkych vrstiev, celkova Klasifikécia preto nemusi nutne
odrazat vykon najvrchnejdej vrstvy.

- Ochrana, ktordi rukavice poskytujl, sa mdze narusit, ak st dlhodobo vystavované
extrémnym teplotam (nizsim ako -10°C, vy3$$im ako + 40°C).

- Rukavice nepouZzivajte, ak hrozi riziko zachytenia pohybujlcimi sa zariadeniami.

- Rizika, ktoré nie su uvedené v tejto pisomnej informécii, nie su kryté.

- Akeékolvek dalSie informécie ziskate u vyrobcu.

UDRZBA

- Rukavice neskladujte vo vihkych priestoroch.

- Rukavice uchovavajte na suchom a vetranom mieste, aby mohlo dgjst' k eliminacii
potu.

- Rukavice sa Ciastocne skladaju z prirodnej koze, preto sa neodporica ich pranie.

- Rukavice Cistite pomocou pripravku na Gistenie koze.

- Zabrante kontaktu s chemikaliami.

EN 420 (2003) - VSeobecna poziadavka vztahujlca sa na ochranné rukavice:
bezpecnost, pohodlie, zruénost, pevnost a ochrana.

EN 388 (2016) - Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam.

Odolnost' proti oteru (4 trovne)
Odolnost proti prerezaniu (5 trovni)
Odolnost' proti roztrhnutiu (4 Urovne)
Odolnost proti prepichnutiu (4 trovne)

1
1
1
1
Odolnost' proti prerezaniu TDM (6 Urovni) X

Skuska odolnosti proti prerezaniu TDM nebola vykonana. Cim vyssie kritérium,

_r.

.._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.|_._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.

O

tym lepsia ochrana.
ES vyhlasenie o zhode je k dispozicii na https://www.supportdecathlon.com.

CS - PRIRUCKA K JISTICiM RUKAVICIM

Tento vyrobek je v souladu s narlzenlm 2016/425 o osobnich ochrannych prostie-
dcich. Tento typ rukavic byl pred lak nich testu spolecnosti CTC - 4
rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Oznameny subjekt ¢.0075.

Pred pouzitim si prectéte tyto pokyny. Informace uschovejte.

DEFINICE POUZIT
Tento vyrobek je urcen k jisténi pfi lezeni po skalach.

POKYNY PRO POUZITI
- Velikost vyberte podle tabulky. Pred nakupem si rukavice vyzkousejte.
- Pred pouzitim rukavice zkontrolujte: Svy nesmi byt poskozené.

VAROVANI

- Tento vyrobek pomaha omezit zranéni zplsobena tenim lan pri jisténi béhem lezeni
po skalach.

- Tyto rukavice se nesmi pouzivat pfi jinych disciplinach.

- Jakékoli poskozeni vyzaduje vyménu vyrobku.

- Casem a opakovanym pouzitim se muze stav rukavic zhorsit. Je v zajmu uZivatele,
aby je nahradil.

- Rukavice se skladaji z nékolika vrstev, celkova klasifikace proto nemusi nutné
odraZet vykon nejsvrchngjsi vrstvy.

- Ochrana, kterou rukavice poskytuji, se maze narusit, jsou-li dlouhodobé vystavovany
extrémnim teplotam (niz$im nez -10°C, vy$8im nez +40°C).

- Rukavice nepouzivejte, hrozi-li riziko zachyceni pohybujicimi se zafizenimi.

- Rizika, ktera nejsou uvedena v této piibalové informaci, nejsou kryta.

- Jakékoli dalsi informace ziskate u vyrobce.

UDRZBA

- Rukavice neskladuijte ve vihkych prostorach.

- Rukavice uchovavejte na suchém a vétraném misté, aby mohlo dojit k eliminaci potu.
- Rukavice se Castecné skladaji z prirodni kize, proto se nedoporucuije jejich prani.

- Rukavice Cistéte pomoci pripravku na ¢isténi kize.

- Zabranite kontaktu s chemickymi latkami.

EN 420 (2003) - Obecny pozadavek vztahujici se na ochranné rukavice:
—bezpesnest-pehedis ZrER0sk:PEVAOSt 8-00HFaRGr = = mm = = = —— = — = o .

EN 388 (2016) - Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim.

Odolnost proti otéru (4 trovné)
Odolnost proti profiznuti (5 trovni)
Odolnost proti roztrzeni (4 Grovné)
Odolnost proti propichnuti (4 trovné)
Odolnost proti pofezani TDM (6 trovni)

> s s

Zkouska odolnosti proti profiznuti TDM nebyla provedena. Cim vyssi kritérium,
tim lepsi ochrana.
ES prohlaseni o shodé je k dispozici na https://www.supportdecathlon.com.

SV - INFORMATION OM HANDSKAR FOR SAKRING

Denna produkt uppfyller EU-forordning om personlig skyddsutrustning 2016/425.
har | i av CTC - 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon Cedex 07.

Anmalt organ nr 0075.

Lés instruktionerna fore anvandning. Spara informationen.

ANVANDNINGSOMRADE

Denna produkt &r avsedd for sékring vid kléttring.

ANVANDNING

- Anvénd tabellen for att valja den storlek som passar dig. Du bor prova handsken
innan du koper den.
- Kontrollera handsken fére anvandning: sdommarna ska inte vara skadade.

OBSERVERA

- Produkten minskar skadorna fran friktion mot repen vid sékring vid klattring.

- Handskarna ska inte anvandas till annat.

- Alla skador gor att produkten maste bytas ut.

- Handskarna kan bli slitna nér de anvands. Det ligger i anvandarens intresse att byta
ut dem.

- Handsken bestar av flera lager och den totala klassificeringen aterspeglar inte ndd-
véndigtvis det yttersta lagrets egenskaper.

- Handskarnas skydd kan minska vid langvarig exponering for extrema temperaturer
(under -10 °C, Gver +40 °C).

- Det ar inte lampligt att bara handskarna nar det finns risk fér att de fastnar i maskiner

irbrelse.
- Riskerna som inte finns angivna i denna information tacks inte.
- Kontakta tillverkaren for ytterligare information.

UNDERHALL

- Undvik att forvara handskamna pa en fuktig plats.

- Forvara handskarna pa en luftig och torr plats, for att svetten lattare ska torka.
- Handsken bestér delvis av naturskinn och bor inte tvéttas.

- Rengor handsken med ett medel fér underhall av skinn.

- Undvik all kontakt med kemikalier.

EN 420:2003 - Skyddshandskar — Allmanna krav: sakerhet, komfort, flexibilitet,
halifasthet och skydd.

EN 388:2016 - Skyddshandskar mot mekaniska risker.

Nétningsmotstand (4 klasser)
Skarbestandighet (5 klasser)
Rivhallfasthet (4 klasser)
Punkteringsmotstand (4 klasser)
Skarbestandighet (TDM-test) (6 klasser)

PN

TDM-test av skarbestandighet har inte utforts. Ju hogre klassning, desto battre
skydd.
EU-forsakran om 6verensstémmelse finns pa https://www.supportdecathlon.com.

BG - PbKOBO/JICTBO 3A YNOTPEBA HA PbKABULIA
3A OCUrYPABAHE

To3un npoaykT cboTBeTCTBA Ha PernameHT EPI 2016/425. PbkaBuLMTE Ca TeCTBaHN
B nabopatopuu CTC - 4, rue H. Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Hotucmumpat
opraH Ne 0075.

[Mpenv ynotpeba npoyeTeTe MHCTPYKLMMTE. 3anaseTe Taan MH(opMaLys.

MPEAHA3HAYEHVE
To3n NPOAYKT € NpefHa3Ha4EH 3a OCUTypsABaHe Mpu KaTepeHe.

O

CBHBETU 3A YNOTPEBA

- Wanonssaiite Tabnuuata, 3a Aa usbepete csosi paamep. Mpeau mokynka ce
npenopbYBa Aa uanpobeate pbkasuuaTa.

- Mpepu ynotpeGa npoBepete pbkasuuyara: LeBOBETe He TpAdBa Aa ca
noBpeaeHm.

NPEAYNPEXAEHUE

- TpoayKTbT No3BoNsBa Aa Ce OrpaHinyaT HapaHABaHUATA OT TPUEHE Ha BbXeTaTa
MpU OCHrypsiBaHe Mo BpEME Ha KaTepeHe.

- Tean pbKkaBuLY He TpsiGBa Aia Ce M3MON3BaT 3a ApYrvt BUAOBE CrOpT.

- Tpv BesiKo BrioLuaBaHe Ha xapakTepucTUkUTe, MPOAYKTLT TpsibBa Aa Ce CMEHM.

- C TeyeHne Ha BPEMETO pbKaBiLMTE MOraT Ja ce yBpeasT. CMeHeTe ru.

- Toli kaTo pbkaBuUaTa € CbCTaBeHa OT ABa crnosi, oblyata knacudukaums He
0Tpa3siBa HEMPEMEHHO XapaKTEPUCTUKUTE Ha Hali-BBHLUHIS CIIONA.

- 3alWwTHUTE CBOVCTBA Ha PbKABIMLMTE MOXE fia CE HapyLUaT NPy MPOABITKUTENHO
v3narate Ha exctpemHu Temnepatypu (nog -10°C, Hag +40°C).

- PbkaBuuuTe He TpsibBa Aa ce HOCST Npu puck fa GbaaT 3axeaHaTit OT ABUKELLY
Ce YacTV Ha MaLLHI.

- PuckoBeTe, KOUTO He Ca MOCOYEHW B Ta3W MHCTPYKUWS, HE Ca MOKPUTU OT
rapaHLusTa.

- 3a AoMbAHUTENHA UHGHOPMALWS Ce CBbPXETE C NMPOU3BOANTENS.

NOAAPBXKA

- He cbxpaHsiBalite pbKaBuLyTe Ha BaxH! MecTa.

- CbXpaHsiBaiiTe pbkaBuLUTE Ha CyXO W MPOBETPUBO MSICTO, 3a /4a Ce CTIOMOrHe
33 OTCTpaHsiBaHe Ha notTa.

- Toil KaTo pbkaBuLMTE Ca M3PaBOTEHM OTYACTM OT ecTeCTBeHa Koxa, He e
MPENopBYUTENHO Aa 1 NepeTe.

- TMouvcTeTe pbaBuLaTa C NPOAYKT 3a NOAAPBXKKA Ha KOXa.

- W3BsirBaliTe BCsikakbB KOHTAKT C XUMUYECKW MPOAYKTH.

EN 420 (2003) - O6Lm M3uCKBaHMS KbM 3alLUTHUTE pbkaBuLy: GesspeaHocT,
KOMOPT, CPBYHOCT, 3/paBuHa 1 3alLuTa.

EN 388 (2016) - PbkaBuuy 3a 3alLuTa OT MEXaHUYHM PUCKOBE.

YCTOIYMBOCT Ha M3TLPKBaHE (4 HUBaA)
YCTOIUMBOCT Ha cpsidsaHe ¢ ocTpue (5 HuBa)
YCTOVNMEUCT Ha ckbeBaHe (4 HMBa)

YCTOiMIMBOCT Ha cpsasaHe TOM (6 Hmaa)

PO ECEENEN

Tecr 3a ycToiumBocT Ha cpsisBaHe TDM He e 6un npoBegeH. Konkoto mo-
BUCOK € KpUTEPUAT, TONKOBA No-A06pa e 3awuTara.

[lexnapauus 3a CbOTBETCTBME C M3nckBaHuATa Ha EC e HanuuHa Ha caiita: https://
www.supportdecathlon.com.

HR - UPUTA ZA RUKAVICE ZA SIDRENJE

Ovaj je proizvod u skladu s Uredbom 2016/425 o0 osobnoj zastitnoj opremi.
Ova vrsta rukavice pod jel ijskim ispitivanjima koje provodi
CTC - 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon Cedex 07 (Francuska). Prijavljeno tijelo
br.°0075.

Prije uporabe obvezno procitati ove upute. Sacuvaijte ove informacije.

DEFINICIJA UPORABE
Proizvod je izraden za koristenje prilikom sidrenja tijekom planinarenja.

SAVJET ZA UPORABU

- Zaodredivanje veliCine posluZite se tabelom. Savjetujemo vam da rukavicu pro-
bate prije nego ju kupite.

- Prije uporabe rukavicu pregledajte: Savovi ne smiju biti osteceni.

UPOZORENJE

- Ovaj proizvod ublaZuje ozlijede od trenja uzeta prilikom uévrs¢ivanja i spustanja
na konopcima.

- Ove se rukavice na smiju koristiti ni za kakve druge oblike viezbanja.

- Ako je proizvod o$tecen treba ga odmah zamijeniti.

- Rukavice se mogu ostetiti tijekom normalnog koristenja. Njihova zamjena u inte-
resu je osobe koja ih nosi.

- Buduci da se ova rukavica sastoji od nekoliko slojeva, opca klasifikacija ne
odrazava nuzno ucinkovitost njenog vanjskog sloja.

- Zatitna svojstva rukavice mogu se umaniiti ako su rukavice dulje vrijeme izloze-
ne ekstremnim temperaturama (nizima od -10 °C, vi§ima od +40 °C).

- Nosenje rukavica ne preporucuje se kad postoji rizik od zaplitanja u pokretne
dijelove opreme.

- Rizici koji nisu navedeni u ovoj obavijesti nisu obuhvaceni.

- Za sve dodatne informacije obratite se proizvodacu.

ODRZAVANJE

- Izbjegavajte drzanje rukavica na viaznim mjestima.

- Rukavice spremite na dobro prozraceno i suho mjesto kako bi se eliminirali tra-
govi znojenja.

- S obzirom da se ove rukavice djelomicno sastoje od sinteticke koze, nije ih pre-
porucljivo prati.

- Rukavice Cistite proizvodom za odrzavanje sinteticke koze.

- Izbjegavajte svaki doticaj s im proizvodima.

EN 420 (2003) - Opci zahtjevi za zastitne rukavice: sigurnost, udobnost,
spretnost, pouzdanost i zastita.

EN 388 (2016) - Rukavice za zatitu od mehanickih rizika.

Otpornost na abraziju (4 razine)
Otpornost na rezanje (5 razina)
Otpornost na rezne ogrebotine (4 razine)
Otpornost na busenje (4 razine)
Otpornost na porezotine TDM (razina 6)

PO NN

Ispitivanje otpornosti na p: . Sto je kriterij vii,
to je zastita bolja.

CE Izjava o sukladnosti dostupna je na https://www.supportdecathlon.com.

SL - NAVODILO ZA PLEZALNO ROKAVICO

Ta izdelek je v skladu z Direktivo o osebni varovalni opremi 2016/425. Ta tip
rokavice so testirali v laboratoriju pri CTC - 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon
Cedex 07. Priglaseni organ st. 0075.

Pred uporabo preberite navodila. Navodila shranite.

NAMEN UPORABE

Ta izdelek je oblikovan in izdelan za varovanje pri plezanju.

NAVODILO ZA UPORABO

-V preglednici izberite ustrezno velikost. Priporocamo, da pred nakupom rokavico
pomerite.

TDM nije proved

.._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.|_._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._|.._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.



O

- Pred uporabo rokavico preglejte: $ivi ne smejo biti poSkodovani.

OPOZORILO

- Taizdelek zavaruje pred prevelikimi poskodbami zaradi trenja pri vzpenjanju in
spuscanju po vrvi med plezanjem.

- Teh rokavic ni dovoljeno uporabljati za druge dejavnosti.

- Ce se izdelek kakor koli poSkoduje, ga takoj zamenjajte.

- Zin med uporabo se rokavice obrabijo. Za uporabnika je dobro, da jo zamenja.

- Ker je rokavica izdelana iz dveh plasti, sploSna razvrstitev nujno ne odraza ugin-
kovitosti zunanje plasti.

- Uginkovitost zaCite se lahko zmanjsa, ce rokavico uporabljate dalj ¢asa na izre-
dnih temperaturah (pod - 10°C, nad +40 °C).

- Rokavice niso primerne za uporabo na mestih, kjer obstaja nevamost ujetia med
premicne dele stroja.

- Tanavodila ne zajemajo vseh nevarnosti.

- Zadodatne informacije povprasajte izdelovalca.

VZDRZEVANJE

- Rokavic ne hranite na viaznem mestu.

- Rokavice hranite na zranem in suhem, tako da se pot hitreje posusi.

- Rokavica je izdelana delno iz naravnega usnja, zato ne priporocamo, da jo pe-
rete.

- Rokavico Cistite z sredstvom za vzdrzevanje usnja.

- Preprecite stik s kemicnimi proizvodi.

EN 420 (2003) - Splo$ne zahteve za zascitne rokavice: varost, udobnost, pri-
pravnost, trdnost in zas¢ita.

EN 388 (2016) - Rokavica za zas¢ito pred mehanskimi nevarnostmi.

QOdpornost na obrabo (4 ravni)
Odpornost na prerez z zarezom (5 ravni)
QOdpornost na trganje (4 ravni)
Odpornost na prebadanje (4 ravni)
Odpornost na prerez TDM (6 ravni)

PO

Preizkus odpornosti na prerez TDM ni bil opravljen. Visje kot je merilo, vecja
je zascita.
Izjava o skladnosti ES je objavijena na https://www.supportdecathlon.com.

EL - OAHIIEZ XPHZHZ FANTIQON ANAPPIXHZHZ

AuTé TO TIPOIdV gival o€ GUPPOPPWON e Tov Kavoviopo 2016/425/EE mepi
péowv aTopikig TpooTaciag. AuTdg o TUTTOG yavtioU éxel uTroBAnGei ot
epyaoTnpiakég Sokipég amd v CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07.
Koivotroinpévog gopéag um’ ap. 0075.

0Bnyieg Tpog avayvwan Tpiv armd Ty xprian. MAnpopopieg Tpog puAagN.

OPIZMOZ XPHZHE
AuTO TO TTPOIGV EXEI OXEDIOOTEN I TNV OGQAAIGN KATA TNV avappixnan.

ZYMBOYAEE XPHIHE

- XpnoiyoTroInaTe Tov Tivaka yia va emAEGETE To péyeBog aag. Zag aupBouletoupe
V@ SOKIUATETE TO YavTI TIPIV aTTo TV avopd

- ENéyEre To yavm mpiv amo T ¥pnon: ol pagég dev TPETE Vo TTapouaialouy
9Bopég.

NPOEIAOMOIHZH

- Auto TO TIPOIOV TTEPIOPIZEI TOUG TPAUMATIOPOUG TTOU o@eilovTal otV TPIR Twv
OKOIVILV KATG TV ao@akian atn avappixnan.

- Autd Ta yavTia dev TpETTEl vat Xpnaipotrolodval yia dAa aBAquara.

- Kabe umroPaBpian guvemayeTal UTTOXPEWOT AVTIKATAOTAGNG TOU TTPOIOVTOG.

- Me n xprion, Ta yavria evdéxetal va umroatolv gBopég. Eival mpog dpehog Tou
XPoTn va Ta avTikaBIoTd.

- Emeidn 1o yavria amoreAeital amd 600 OTPWOEIG, N TTAyKOGHIa Tagivopnan Gev
QuTIKaTOTTTPICE! aTTaipaiTTa TIG EMBOTEIG TG ESWTEPIKAG TTPWANG.

- Hmpoataaia Twv yavTiwv evOEXETaI va PelwBei PETa amo TTapaTeTapévn ékBean ae
akpaieg Beppokpaaies (xapnAotepeg amd -10°C, uynAdtepeg amo +40°C).

- eV QUOTAVETAI N XPAON QUTWY TWV YOVTILV OTAV UTTAPKE! KivOUVOG TradijaTog
O€ KIVOUPEVO PnyavipaTa.

- Orkivduvol Trou ev avagépovTal O€ auTéG TiG 0dnyieg Xpriang Oev kKaAUTITovTal.

- Ta kaBe gupAnpwyaTIKr TANPoopia, aTmeuBUVBEITE aTOV KaTAOKEUODTH.

ZYNTHPHIH

- ATo@UyeTe TV aTTOBAKEUTN TWV YOVTIWY G UYPOUG XWPOUS.

- TomoBemaTe Ta yavria o€ aepIfOPEVO Kal ENpo XWwpo Yia TV amopdKpuvan Tou
1BpuwraL.

- Emeidn 1o yavn amoteheital v PEpel ammo QUOIKO Séppa, dev guaTrhveTal n TAUGN
TOU.

- KaBapiate 10 yavri pe éva mpoiov auvipnang yia déppara.
- AToQuyeTe KABE ETTaQN pE XNUIKG TTPOIOVTa.

EN 420 (2003) - Mevikég amaimioeg yia Ta yavTia mpoataaiag: aopdAeia, avean,
embegIomTa, OTIRAPOTNTA Kal TTPOCTadIA.

EN 388 (2016) - ['avTi rpoaTagiag Katé Twv PNXQVIKWY KIVOUVWY.

Avrigraon amv TpIBn (4 emimeda)
Avrigraon ot pnxavikn kot (5 emimeda)
Avtigraon aTo axiaipo (4 emimeda)
Avrigtaon otn didtpnon (4 emimeda)

PO

Avrigraon amv kot kard TDM (6 emimeda)

Aev éxel mpaypartotoindei Sokipacia avTioTaong otV KO pe T péBodo
TDM. Oco uynAdTepo To KpITHPIO, TOGO KAAUTEPN 1) TTIPOOTATIA.

H dnAwan auppopgwang CE (EK) eivar diabéaiun atov 1oTéToTo hitps://www.sup-
portdecathlon.com.

TR - GUVENLIK ELDIVENi BROSURU

Bu iiriin 2016/425 EPI yonetmeligine uygundur Bu eldiven CTC - 4 rue
H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07 tarafindan laboratuar testlerine tabi tutul-
mustur. Onayh kurum n°0075.

Kullanmadan énce okunmasi gereken talimatlar. Bilgilerin saklanmasi gerekmekte-
dir.

KULLANIM TANIMI

Bu riin yamag tirmanis! i¢in tasarlanmistir.

KULLANIM ONERISi

- Bedeninizi segmek igin tabloyu kullanin. Satin almadan 6nce eldivenin denenme-
si onerilir.

- Kullanmadan énce eldiveni kontrol edin: Dikislerin zarar gérmemis olmasi gerek-
mektedir.

UYARI

O

- Bu lirlin, glivenlik ve geri inis esnasinda halatlarin siirtinmesine bagl yaralanmalarin
sinirlandirimasina yardimel olur.

- Bu eldivenler baska uygulamalarda kullaniimamalidir.

- Her tiirli bozulma durumunda driin degistirilmelidir.

- Zaman igerisinde kullanildikca eldivenler asinabilir. Degistirilmesi kullanicinin lehine
olacaktrr.

- Eldiven birkag tabakadan olustugu icin, genel siniflandirma en dis tabakanin perfor-
mansini yansitmaz.

- Eldiven korumasi, asirt sicakliklara (-10 © C'nin altinda, + 40 ° C'nin {izerinde) uzun
slire maruz kaldiginda bozulabilir.

- Bu eldivenlerin takilmasi, hareketli makineler tarafindan kapilma riski oldugunda
uygun degildir.

- Bu el kitabinda belirtiimemis olan riskler kapsanmaz.

- Daha fazla bilgi igin Ureticiye basvurunuz.

BAKIM

- Eldivenleri nemli yerlerde depolamaktan kaginin.

- Terin giderilmesini kolaylastirmak amaciyla eldivenleri havalandirimis ve kuru bir
yerde depolayin.

- Eldiven kismen dogal deriden olustugu igin yikanmamasi onerilir.

- Eldiveni deri temizleme Uriinii ile temizleyin.

- Kimyasal tiriinlerle temastan kaginin.

EN 420 (2003) - Koruma eldivenleri igin genel gereklilik: zararsizlik, konfor, be-
ceri, gli¢ ve koruma.

EN 388 (2016) - Mekanik risklere karsi koruma eldivenleri.

A ya karsi dayaniklilik (4 seviye)

Dilimleme ile kesnmeye karsi dayaniklilik (5 seviye)

=]

> s

— Yirtiimaya karsi dayaniklilik (4 seviye)
Delinmeye karsi dayaniklilik (4 seviye)
TDM kopmaya kars! dayaniklilik (6 seviye)
TDM § karsi d. khilik testi g irilmedi. Kriter ne kadar yiiksek

olursa koruma o kadar i iyi olur.
CE uygunluk sertifikasina https://www.supportdesupport.com iizerinden erisilebilir.

- UK -IHCTRYKLIA 40 PYKABULIANA-CTPAXOBKIA-

Llen Bupi6 Binnosigae €sponelickbkiit anpektusi EPI 2016/425. Lieit Tun pykaBuub
6yno npotectoBaHo B nabopartopisax cneuianictamm CTC — 4 rue H. Frenckel
69367 Lyon Cedex 07. AkpeauToBaHuii opran cepTudikauii: Ne 0075.

IHCTpyKUii, 3 sikuMK HEOBXiAHO O3HaOMUTUCS Nepeq BUKOpUCTaHHSM. 36epexiTb Lo
IHCTPYKLtO NS NOAMbLLOrO KOPUCTYBAHHS.

NPU3HAYEHHSA
Llei npoaykT NpusHayeHo ANs CTpaxyBaHHs Nia Yac 3aHsTb anbniHiaMoM.

PEKOMEHMAL|Ii LLIOAI0 BUKOPUCTAHHS

- Wo6 BuGpatv caili poamip, ckopuctaiitecs Tabnuueto. [lepes nokynkow
PeKOMEHAYETLCS NPUMIPSITY PYKaBULYHO.

- Tepen BUKOPUCTAHHSIM NEPEBIPTE PYKaBUL|IO: HA HASIBHICTb NOLIKOKEHNX LUBIB.

MONEPEMXEHHA

- Lleii ToBap 3HInKye pu3nk nopaHeHb, BUKNMKaHKX TepTsam 06 cTpaxyBanbHi Tpocy nia
4ac 3aHATb anbMiHiaMoM.

- Lli pykaBuLji He cnia BUKOPUCTOBYBATY ANSt IHLLMX BUAIB AiNbHOCTI.

- ToBap cnia 3amMiHUTI B pasi HAsBHOCT 6y /b-SKkUX NOLIKOZKEHD.

- o Mmipi BUKOPUCTAHHA PyKaBWLi MOXYTb NCYBaTMCA. Y Takomy BUMajKy pyKasuLj
HeoBXIAHO 3aMiHNTH.

- PykaBuus cknapaeTscst 3 ABOX LapiB. Y 3aranbHiit knacudikavi HeoGoB'a3koBo
Bif06paeHa eeKTUBHICTb 30BHILLHBOTO LIAPY.

- 3axucHi BNacTMBOCTI PyKaBuLi MOXyTb MOriplyBaTUCS B Pe3ynbTaTi TpUBANoro
BMAWBY eXCTpeManbHUX Temnepatyp (Huxkde 3a —10 °C abo Buwye 3a +40 °C).

- Li pykaBuui He pexoMeHOBaHO BUKOPUCTOBYBAaTM B yMOBaX, Ae iCHye pU3MK
NOTPaNsHHS B MEXaHI3MI, LLO PYXatoTbCs.

- Y it iHCTpYKUi BKA3aHO BCi iCHYI0i pUaukul.

- 3a Byab-Kot A0AATKOBOK iH(hopMaLlieto 3BepTaiTecs 40 BUPOGHHUKa.

pornsan

- He 36epiraiiTe pykaBuLii y BONOroMy MicLi.

- 36epiraiite pykaBuLi y 406pe NPOBITPIOBAHOMY Ta CyXoMy MicLi Ansi BUCYLUYBAHHS
ix Bip noty.

- He pekomeHaoBaHO mpaTi pyKaBWL§O, OCKINbKW BOHA 4aCTKOBO CKMajaeTbCsi 3
HaTypanbHoI LKipK.

- OumCTiTb pyKaBULIO 3a 4ONOMOroio 3acoby Ans A0rnsAY 3a WKIpsHUMU BUpoGamu.

- Bepexitb BUPIO Bif Byab-sKOro KOHTAKTY 3 XiMiYHUMM 3acobamm.

-

O

- Kadangi pirstinés turi keleta sluoksniy, bendroji klasifikacija nebitinai neatspindi
virSutinio sluoksnio savybes.

- Apsauginé pirstiniy funkcija gali suprastéti ilgai jas laikant ekstremaliy temperatiry
salygomis (zemesnéje nei -10°C, aukstesnéje nei +40°C).

- Sios pirstinés netinka maveéti, kai yra pavojus, kad jas sugriebs judan¢ios masinos.

- Pirstinés neapsaugo nuo Sioje instrukcijoje nenurodyty pavojy.

- Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités | gamintoja.

PRIEZIORA

- Nelaikykite pirdtiniy drégnose vietose.

- Pirstines laikykite sausoje ir gerai védinamoje vietoje, kad i$ jy lengviau iSgaruoty
prakaitas.

- Kadangi dalis pirstinés yra i§ natiralios odos, nepatariame jy skalbti.

- Valykite pirStines odos prieZitiros priemonémis.

- Venkite bet kokio salycio su cheminémis medziagomis.

EN 420 (2003) - Bendrieji reikalavimai apsauginéms pirstinéms: saugumas, pa-
togumas, jautrumas ir miklumas, tvirtumas ir apsauga.

EN 388 (2016) - Apsauginés pirstinés nuo mechaniniy pazeidimy.

Atsparumas dilimui (4 lygis)

Atsparumo jpjovimui astriais daiktais (5 lygis)
Atsparumas plysimui (4 lygis)

Atsparumas pradarimui (4 lygis)

Atsparumo jpjovimui iSbandytas TDM jrenginiu (6 lygis)

PN

handvt-

iu nebuvo i$ y

Atsparumas jpj i TDM jrengi
nis, tuo geresné apsauga.

EB atitikties deklaracija rasite https://www.supportdecathlon.com.

SR - UPUTSTVO ZA UPOTREBU ZA RUKAVICE ZA
SLOBODNO PENJANJE

Ovaj proizvod je u skladu sa propisom 2016/425. Ovaj tip rukavica je bio pod-
vrgnut laboratorijskim testovima od strane CTC - 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon
Cedex 07 (Francuska). Ovlaséeno telo n°0075.

Procitajte ova uputstva pre upotrebe. Sacuvajte ove informacije.

DEFINICIJA UPOTREBE
Ovaj proizvod je osmisljen za obezbedivanje prilikom slobodnog penjanja.

SAVETI ZA UPOTREBU

- Kako biste odabrali odgovarajucu veli¢inu, upotrebite tabelu. Savetuje se da probate
rukavice pre kupovine.

- Pre upotrebe pregledajte rukavice: Savovi ne smeju biti osteceni.

UPOZORENJE

- Ovaj proizvod omogucava da se umanji mogucnost povreda nastalih usled trenja o
uzad tokom obezbedivanja prilikom slobodnog penjanja.

- Ove rukavice ne treba koristiti za praktikovanje drugih aktivnosti.

- Bilo kakvo ostecenije iziskuje da se proizvod zameni.

- Tokom upotrebe rukavice se mogu pohabati. U interesu je korisnika da ih zameni.

- Kako se rukavica sastoji od dva sloja, globalna klasifikacija ne odrazava nuzno i per-
formansu spoljasnjeg sloja.

- Zaétita koju pruzaju rukavice moze se umanjiti ako je proizvod bio dugo izloZzen eks-
tremnim temperaturama (nizim od -10°C ili vi§im od +40°C).

- Ne savetuje se noSenje rukavica kada postoji rizik da ih uhvati masina u pokretu.

- Rizici koji nisu pomenuti u ovom uputstvu nisu pokriveni.

- Zasva dodatna obavestenja obratiti se proizvodacu.

ODRZAVANJE

- Izbegavajte da rukavice odlaZete na viazna mesta.

- Odlozite rukavice na provetrenom i suvom mestu kako biste pospesili evakuaciju
znoja.

- Posto je deo rukavice od prirodne koZe,savetujemo vam da ih ne perete.

- Rukavice Cistite proizvodom za odrzavanje koze.

- Izbegavajte svaki kontakt sa hemijskim proizvodima.

. Kuo kriterijus aukstes-

EN 420 (2003) - Opsti zahtevi za zastitne rukavice: neskodljivost, udobnost,
pokretljivost, postojanost i zastita.

EN 388 (2016) - Rukavice za zastitu od mehanickih rizika.

O

- [lpu NpopoMKMTENLHOM BO3AENCTBUN 3KCTPEManbHbIX Temnepatyp (ke -10 °C u
BbilLe +40 °C) 3aLWTHbIE CBOWCTBA NEPYATOK MOTYT YXYALIATLCS.

- MepyaTkn He pexOMEHAYeTCs UCTIONb30BaTb B YCTIOBUSX, FAE CYLIECTBYET PUCK
nonajjaHus B ABWKYLLMECS MEXaHU3MbI.

- [leficTBMe rapaHTM He PacTpoOCTPaHsIETCsi Ha PUCKW, HE YKa3aHHble B 3TOi
VHCTPYKLMM.

- [na nonyyeHns Heo6XooMMON AOMOMHUTENBHOA WMHGOpMaLuM obpatutech K
npou3BoANTENio.

yXon 3A U3AENUEM

- 3anpeLLeHo XpaHuTb Nep4aTkv BO BNaXHbIX MecTax.

- YroBbl MpocywwmTb MepyaTkn OT MoTa, WX CnenyeT AepXarb B CyXOM, XOPOLIO
NPOBETPVBAEMOM MECTe.

- TlepyaTkin He PEKOMEHAYETCA CTUPATb, MOCKOMbKY OHW YaCTUYHO U3TOTOBMEHBI U3
HaTypanbHoI KOXM.

- ISt YMCTKM MepyaToK CeayeT UCnonb3oBaTh CPEACTBA MO YXOAY 3a KOXKEN.

- XpaHuTe nepyaTkv Banu oT nioBbiX XMMUYECKVX BELLIECTB.

EN 420 (2003) - O6ume TpeboBaHMs K 3alLuTHEIM nepyaTkam: 6e3BpesHoCTb,
yao6cTBO, cBOBOAA ABUKEHMIA, IPOYHOCTb U 3aLLuTa.

EN 388 (2016) - MepyaTky, 3aluLiatoLue OT MeXaHUYECKIX BO3AEICTBH.

Mpo4HOCTb Ha UcTUpaHKe (4 ypoBeHb)
MpoyHocTb Ha pa3aup (5 ypoBeHb)
Mpo4HOCTb Ha paspbiB (4 ypoBeHb)
[poyHocTb Ha npokon (4 ypoBeHb)
MpoyHocTb Ha nopes TAM (6 yposeHb)

>X s

WcnbitaHue Ha nopes TIM He npoBoaunock. Yem Bhile KpUTEPUN, TEM BbIlle
cTeneHb 3alKTbl.
C [eknapaumeii cooteetcTaus CE MOXHO 03HakoMUTbCS Mo cebinke: https:/www.sup-
portdecathlon.com.

VI - HUONG DAN SU’ DUNG GANG TAY BAO HO KHI
NEO HAM

San pham nay phii hop véi Quy dinh EPI 2016/425 Kiéu géng tay nay da dwgc +
- Kiér Nghiem trong ﬁhﬁg t'h_n'gh'EnT €02 TTC = #7ue HFrenckel 69367 Tyon C-—T

dex 07. T6 chirc dwoc cap phép s6 n°0075.
Céc hudng dén can doc trudc khi st dung. Céc thang tin can cét gidr.

DINH NGHIA S’ DUNG
San pham nay dudgc thiét ké dé thuc hanh neo ham trong khi leo ni.

LO1 KHUYEN SU DUNG

- S dung bang dé chon lya kich ¢d clia ban. Nén thit gang tay trudc khi mua.

- Kiém tra gang tay trudc khi st dung: cac dudng may khong dugc hu héng.

CANH BAO

- S&n pham nay cho phép han ché cac vét thuang do co sat véi day thirng hodc co sat
vai day cép trong khi thuc hanh mén leo nti Via Ferrata.

- Khéng dudc st dung gang tay nay cho cac hoat dong khac.

- Can thay mdi san phdm khi san phém c6 bét clt hu hdng nao.

- Géng tay o6 thé bi hu hong dan trong qué trinh st dung. Nén thay mdi gang tay vi
loi ich ctia ngudi leo ni.

- Do gang tay bao gom hai I6p nén viéc phan loai tng thé khong nhét thiét phan anh
higu suét clia I6p ngoal cung

- Khé néng béo vé cla gang tay co thé bi gidm di néu dé gang tay tiép xtc trong thoi
gian dai véi nhiét do qua néng hodc qua lanh (dudi -10°C, trén +40°C).

- Géng tay nay khong dugc khuyén khich deo khi c6 nguy cd bi mac vao cac méay moc
khi dang van hanh.

- cacnguy cd khong dugc néu ra trong huéng dén st dung nay khong dugc béo vé.

- D& biét thém cac thong tin chi tiét, hay lién hé véi Nha san xuét.

BAO QUAN

- Trénh dé gang tay & nhiing noi &m wét. ;

- Béo quan gang tay & noi kho thoang dé gitp loai bo md hoi dé dang.

- Gang tay cd cac bd phan béng da tu nhién, vi vy khong nén giat géng tay.
- Lam sach gang tay bang mot sén pham bao dudng danh cho da.

- Tranh moi tiép xtc véi cac hoa chét.

EN 420 (2003) - Yéu cau chung déi vai gang tay béo ho : khong dc hai, thodi
méi, mém mai, chac chan va béo vé.

EN 388 (2016) - Gang tay bdo vé chdng lai cac ri ro cd hoc.

EN 420 (2003), - 3aranbHa BMMOra [0 3aXMCHUX pyKaBuLb: Ge3nedHicTb,
KomcopT, cBOBGOAA PYXiB, MLHICTb | 3axuCT.

EN 388 (2016), -

PyKaBWLi ANt 3aXUCTY Bifl MEXaHIYHMX NOLLIKOPKEHb.

CriiiKicTb [0 CTUPaHHS (4 piBeHb)

CriidkicTb 0 po3aupaHHs (5 piBeHb)

CriitkicTb 0 po3puBy (4 piBeHb)

CriitkicTb 0 npokony (4 piBeHb)

Criitkicts fo nopiie npuctpoem TAM (6 pieHb)

PE N

Bunpo6yBaHHsA Ha CTiliKicTb A0 po3aupaHHsa npuctpoem TAM He npoBoaunMcs.
Yum BuLLE Lt NOKA3HUK, TUM KPaLLMi 3aXHUCT.

Tekct [leknapauii BianosigHocti CE gocTynhmii Ha Beb-caitTi https://www.supportdeca-
thlon.com.

LT - INFORMACINIS APSAUGINIY PIRSTINIY LAPELIS

Sis gaminys atitinka reglamenta Nr. 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy.
Pirstiniy laboratorinius tyrimus atliko CTC - 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon Cedex

07. Notifikuotoji jstaiga Nr. 0075.

Prie$ naudodami perskaitykite Sias instrukcijas. I$saugokite Sig informacija.

NAUDOJIMO PASKIRTIS
Sis gaminys suprojektuotas apsaugoti kopimo metu.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

- Rinkdamiesi dydj, vadovaukités dydziy lentele. Pries isigyjant, patariame pasimatuoti
pirstines.

- Prie$ naudodami kruopsciai apzidrékite pirtines: Sidlés neturi biti isirusios.
|SPEJIMAS

- Sis gaminys leidzia sumazinti suzeidimy dél trinties | virve suveikus apsaugoms ar
greitai leidZiantis virve.

- Nenaudokite $iy pirstiniy kitoms sporto $akoms ar reikméms.

- Jie gaminys sugadintas, bitina jj pakeisti nauju.

- llgainiui, naudojant pirstinés gali susidévéti. Jas naujomis keicia pats kopiantysis.

Otpornost na abraziju (4 nivoa)
Otpornost na rezanje (5 nivoa)
Otpornost na cepanje (4 nivoa)
Otpornost na busenje (4 nivoa)
Otpornost na cepanje TDM (6 nivoa)

PO

Chang mai mon (4 muic do)

Chéng ddt gay thanh nhiéu 16p (5 mirc do)
Chang rach (4 muc do)

Chéng bi choc thing (4 mic do)

Chang rach TDM (6 cép do)

X o

Test otpornosti na secenje TDM nije obavljen. Sto je kriterijum visi, bolja je zastita.
Deklaracija o usaglasenosti CE dostupna je na https://www.supportdecathlon.com.

RU - UHCTPYKLIA K NEPYATKAM ANA CTPAXOBKU

MaHHoe u3penue cooTBetcTByeT PernameHty EBponeiickoro Mapnamenta u
Coserta EC 2016/425. MepyaTkyn 3TOro TMNa NPOWNK UCTILITaHUA B NaGopaTopun
CTC — 4 rue H. Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. HotudpmumpoBaHHbIA opraH no
cepTudpmkanum Ne°0075.

MpoyTuTe 3Ty MHCTPYKLMIO Nepeq McMonb3oBaHueM. CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO Ans
[AanbHENLLEro UCnomb3oBaHus.

HA3HAYEHUE
JTOT NPOAYKT Bbin pa3paGoTaH A CTPaxoBKM BO BPEMS 3aHSTUIA abniHU3MOM.

PEKOMEHOALIMM MO UCMOJIb30OBAHUIO

- [na Bbi6opa paswepa Bocnonb3yiitech Tabnuuei. Meped MOKymkoid nepyaTku
PeKOMeHyeTCs NPUMEpPHT.

- Tepen Ha4anom 1cnonb3oBaHus NepyaTki He0B6X0AUMO NPOBEPUTH: Ha LIENOCTHOCTb
LUBOB.

NPEAYNPEXAEHUE

- 910 usgenve npeaHasHavyeHo Ana COoKpalleHWs BepOATHOCTU TPpaBM, Bbl3biBAEMbIX
TPEHMeM 0 TPOChI ANs CTPAXOBKU BO BPEMS 3aHATUIA anbMUHM3MOM.

- nep‘-laTKl/I He npefjHasHayeHbl Ans UCNONb30BaHUA B APYTUX Lensx.

- [pv 0BHapyXeHUM NOBPEXAEHWI Ha U3AENUM ero HEOBXOAMMO 3aMeHNUTb.

- B X0[e UCnonb30BaHWA NepyaTkin MOryT U3HaLUMBaTLCA. an NOABNEHNN MPU3HAKOB
W3HOCa nepyaTkut CregyeT 3aMeHnTb Ha HoBbIE.

- nep‘-laTKl/I BbIMONHEHbI U3 ABYX CNIOEB MaTepuanos, NO3TOMY 06LL(M€ XapaKTepucTuku
MOrYT He 0TpaxaTh 3 HeEKTUBHOCTb HAPYKHOTO CNos.

e

Bai kiém tra chéng rach TDM chwa dwoc thwe hién. Tiéu chuan cang cao thi mirc
do bao vé cang Ién. .
Xem cdng b tiéu chu&n chau Au trén trang https://supportdecathlon.com.

ID - MANUAL SARUNG TANGAN BELAYING

Produk ini mematuhi peraturan EPI 2016/425. Jenis sarung tangan ini telah mene-
rima uji laboratorium sesuai CLC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. Badan
Yang Diberi Tahu No. 0075.

Petunjuk untuk dibaca sebelum penggunaan. Informasi untuk diperhatikan.

DEFINISI PENGGUNAAN
Produk ini dirancang untuk praktik belaying pada panjat tebing.

PETUNJUK PENGGUNAAN

- Gunakan meja untuk memilih ukuran Anda. Dianjurkan untuk mencoba sarung tan-
gan sebelum membeli.

- Periksa sarung tangan sebelum digunakan: jahitan tidak boleh rusak.

PERINGATAN

- Produk ini membantu untuk membatasi cedera dari gesekan tali selama praktik be-
laying pada panjat tebing.

- Sarung tangan ini tidak boleh digunakan untuk praktik-praktik lainnya.

- Setiap kerusakan akan mengharuskan penggantian produk.

- Dengan berjalannya waktu penggunaan sarung tangan dapat memburuk. Untuk ke-
pentingan praktis maka sarung tangan harus diganti.

- Sarung tangan terdiri dari dua lapisan, klasifikasi keseluruhan tidak selalu mencer-
minkan kinerja lapisan terluar.

- Perlindungan sarung tangan dapat berkurang karena kontak yang terlalu lama pada
suhu ekstrem (di bawah -10°C, di atas +40°C).

O

- penggunaan sarung tangan tidak dianjurkan ketika ada risiko tersambar mesin yang
bergerak.

- Risiko yang tidak disebutkan dalam manual ini tidak tercakup.

- hubungi pabrik untuk informasi selengkapnya.

PEMELIHARAAN

- Hindari menyimpan sarung tangan di tempat yang lembap.

- Simpan sarung tangan di tempat berventilasi dan kering untuk menghilangkan ke-
ringat.

- Sarung tangan ini sebagian terdiri dari kulit alami, tidak dianjurkan untuk mencucinya.
- Bersihkan sarung tangan dengan produk perawatan kulit.

- Hindari kontak dengan produk kimia.

EN 420 (2003) - Persyaratan umum untuk sarung tangan pelindung: keamanan,
kenyamanan, keluwesan, kekuatan dan perlindungan.

EN 388 (2016) - Sarung tangan sebagai perlindungan terhadap risiko mekanis.

Ketahanan terhadap abrasi (4 tingkat)

Ketahanan terhadap pemotongan dengan mengiris (5
tingkat)

Ketahanan terhadap sobek (4 tingkat)

Ketahanan terhadap tusuk (4 tingkat)

Ketahanan putus TDM (6 tingkat)

X

Uji ketahanan putus TDM belum dilakukan. Semakin tinggi standarnya, semakin
baik perlindungannya.
Pernyataan kepatuhan terhadap CE tersedia di https://www.supportdecathlon.com.

ZH - BEBRFERBH

ARAAEPI 2016/425% 01, ZFEBIUTEREMNME : CTC- 4 rue H.Frenckel
69367 Lyon Cedex 07, #l#3%%= : n°0075,
ERNEFAMLEES, BREFXLHAEL.

BgRE
AT HEEBREDMRIL
EREY
L BIERERGHRE. BUERRAETERLL.
- ERANRETFE : RELTREEMRA,

BE
- RRERHERERRNATSARERNSRNGE
- BFETNATEMNEEED,
NEFELACAMRE  HELBUNBRER,
REGANEN, FELL, HTERAENREEZR  BARNARBITER.
FELMRRARN , BEORT-ERRFERNEN M.
KRIRETFRBEES (EF-10°C, BT +0°C ) SREFENRP KL,
- YA TE O AT FEORERES  BURERRATE,
- ARBRPRRRORETE TRIEEN.
RTWMESHAER , BRAFRHED

B

- BRNFEERERNENLT,

- BRFEERETR, BRL  NMENTHRFENGTHE,
- FEALBSRARE , RUFRIKHE,

- BEFEN  AEARETAFEFR,

- BRE-{EanER,

_I.

@)

TR (F45H )
AR ( E5%4R )
5lEREEH (FISM)
SRER ((F454R )

1
1
1
1
IHERTOM ( H6%4R ) X

TDMW%?&MTZ MIBTEITVEE A, BHFBVEEREMEIRETT,
TCEEAESE. . VI 744 M (https://www.supportdecathlon.com./ ) THRT
BLENTEET,

ZT - SERRFERAE

RRFAEPI 2016/425(%f), :’Z%EUEMT;&EM B : CTC - 4 rue H.Frenckel
69367 Lyon Cedex 07, H#&#R5 : n°0
[ERE R BN .,sﬁ%saﬂu*:ﬁaﬁfs

RERE

FRERBERREDMRG.

ERRE

- BARREEENRE, BREREALFERLER.
- ERANREFE  RRETRATMRL.

BE

- ZFnuﬁﬁmﬁlﬁgaﬁﬁﬁﬁrﬂﬁ‘ﬁﬁ?&@ﬁﬁ@ﬁma

- BFETEAREMNEEE

- NRFEHREMEE, iﬁ]ﬁJAEIEﬂﬁiﬁ%uu

- HERANEM, TEEEL, LARRENZSEE AUBHARETEA,
- FEAREGR  BRIGA-ERATERABNLE,

- EBMRSABBEES (ER10°C, BRH0C ) BREFENRELE,

- EFEARERROBRTHFCNEARSS RATEMRATE,

- ARABPARRNEBTBRAREDER,

- RTRESHARE  FHRERRES.

e

CREBTERHEMRILA.

- BRTEGHERS. BAR  ATENARRFEGHTLE.

- TEORNSFMRE , RUTREAR.

- ERTER , BEREESHNEES,

- AR - R — - — - — - — - —

EN 420 (2003) - HBEFEMN-—RMER : B, 8 BE £ RE

o

EN 388 (2016) - S MMARNREFE,

mmaﬁ (448 )
IR (5% )
MW%M?E (448 )
TRIFHER (48 )
TRTOMEDEIEBE ( 6% )

X s s s

REMSTHTOMYZA AR, BEES , RELEHYT,
ARNCESRERTS BLLTHY : hitps://www.supportdecathlon.com.

TH - and1snslavuaedadmsuiuia

EN 420 (2003) - WBHFFEN-RUER  TE, FE, RE. 4% fF

o

EN 388 (2016) - st IMRRHNRF FE,

m@m&e& (4%)
TeNEIERE (58 )
mmzrxae (4%)
TRIZIER (48 )
THTDMYIEIMERE (6% )

PN

AREHEHTITOMEIE AN, EER , RiPtEaERT,
ARHCEAMEHAZ LU TR : https://www.supportdecathlon.com.

JA-BBHAE 771 IV HBATFR

AZOHRIE, EPIHRAI2016/4251CBMLTVET, AFHE, CTC (4 rue
H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07) L&k WIRKREZZITVET, AREHNER

&S 0075,
ERHCHBERATILEE Y, IHBBEREL TLLEL,

Big
ARRR, VT4 IVIBOBPALRHENATVET,

R

- ROSEAOYAAZBRLEY, ESHCFREALCBHTHAICLEZLS
HLET,

- BRAACFROUTORERRLET  HUBFBATOTRLIEEA,

BE

- AERR, L-RITAIVITO-TEXAPBRLELUIO-TORBILLPE
BERPRICHRTKNET,

- AFREZOMOAR—YARCEALBUTIEEL,

- WTho%oBalt, BRORBESCBITILEL,

- BRATBILLEN 2T, FENFBMTHENBYET, ThOERRTHORA

RA—YEBIRIHEDEHTY,
-BABTEATLE—BENACH2BOREMNR

- AFREZFLA2THY,

BENTVEA,

- BREBE (10°CHT, +40CHLE ) CREMESEha L, FROKREMAENE

BONBRTNN B ET,

- BETOREICEIEATNARRUNHDBETE, FROFEGEXLHIE
Ao

- ABRARCEBSAEVERICAL TERRIEhEEA,

- TOBOBMEROVTE, RETLHEBLVADELEE W,

XYTFVA

- BROSVERCFRERELAVTLEL,

- FEERSEDLOLFREBRORVERULEMTREL LW,

- FREBRAREOHANEENTUETOT, KOBRVTILEEW,

- BAV)—F—TFREEAVCLTEZ L,

- EEEREDBEMERFTILEED,

EN 420 (2003) - REFRO—MREH : 22, RiBY, A, BESLV
REMRE

EN 388 (2016) - A B RRICHT 2 REFR.

.._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.|_._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._.

faufusaiioy EPI 20161425 nuiiailiounisnsradauluviamaaael
A# CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07 taaiilusuuda 0075
guduuninaunisldenu udayaillidmsugwd

miguasnsldeu
wanfnuiiiaanuuudmiunisiiuen

Auunimsldom
- Umsafadanawninnsfuna wwaihiaasiugoiianaude
- asadaunlanauldem Tauaudusto Lifiswi
Andiau | )
- Wanfaiiitsdriansuaduiiiasannisiduadivdanlusuinnislgssuudanua
sm3muidanay
- aildnoliaiidmiuionsamdu q
- uJauu‘luumnmmmmunwsau‘lmq
- qufiagzdandnmasaumsiden fldnsuldoulmiials: Tomivasmuias
- quflaiivindaananodu  msdaunanyTnosmdebissioufassananmuaridadu
vangaiua )
Uszansnmmstlasiusasneiioarsasanamnldsuaamaiinndulidunamu
(mrm -10 °C w3agunin +40 °C)

- madmgeiiait bivnzaniiafinnndesionisgalwasasdnsiialdiuay
- hinsauaauarnndugi bildnanndeluianansil
- daunmsasdsauiangiu lnnuaEingnan

N19QUATNHT
- vAnAmIMsAaiugefialuiidu

- fugitaluiiniiazaamAdemazen dadiumsirdanauwmida
- nwmh navdmudmiinnmi Soliuusinlignang

- yaudanansiaTauldwdasiuidmiumo

- waniamnMsdudaiuansiail

EN 420 (2003) - dariwuanldmsugeiiaflaviu: anudaaads amaznin
AU ATIUUEN AMNATIL LasnnsTafiu

EN 388 (2016) - quitailoviumrmiduadona

ANUIUNIUAANITANNIAN (4 SeAL)
Anuiumudanissiadaelufia (5 seeu)
ANuIUNIUAaN13EnYA (4 5e6L)
AMUAIUNUAANSIRE (4 SehL)
Javiuvasiian TDM (6 5e6iL)

PN

manadaynstasiuuasiinn TOM delildsniunis sseuigedwmnaionislaed
unnndodu .
UszmAfgafiuanudanndasaay CE flagii https://www.supportdecathlon.com

KO - WOl 3% A MK

0| MZ2 702 £ T H|(PPE) 7% 2016/4258 E4&LIC 0| R ¥ B0 izt EF
ZAk7|: CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedex 07. 215 7|2 n°0075.
A& Hof ‘2%‘)\*% B oo{E AR, L8 B BTt
NEo &
oj%ig %TE‘.S“J
Agy

£ 0|83 Mo|zE M

ECVERS=4I (=3

BiaAIAI2. F2U3t7| Fol B8 HEaE AT shEtLic,

O

- A}Q‘UI Hofl Btol ol¥o| QER| Mt §3, £7|7t Eo{R|K| oheR| &
QItAAIR.
<)
- O|ME2 QS Al Y08 & | 20| &R QI3 R4 2 F0iE 4+ laUch
- 0| B2 OE 250 A8HME o ELICH

RIB0| £AETR A2 B2,

Ag HIEo 3127t g0l FZo| 24 E & AGLICH AR AHHE Qfsi A

ZWOZ HHR AR,

- BZo| F Hoz glof

Kl g4LIch .

- 33 RZ(-10°C O[3, +40°C 0|40l HAIZH =& E|H
2 gL

201 XE MAof Tt S20| BEA| Qlm|o] Y58 Er s

BZo B 530t Za

- 2XolE 7lHof 224 S0{Z ol 9IS i ol HUS MK Y= Wol F&
L{C}
- O] MBMo| M2 E|x| ke 9IBof CHatME B3 17t AL
- 27 HEE oA HZ U0 22stAAIR.
EEE
- G77hBe 2ol §US BEaEK| OHAAIR.
- HO[0HE £ JUTE BYS S20| ¥ Ele HEE 2o HEstAAL.
- B A 5 M I Z0| U8 ZH L0 olonz A M%‘% JH2H 8| DHUAIR.
- JHE BElNEeR BYe AI** SHUAIR.
- 33 2O MES IFHAAIR.
EN 420 (20 3) - B3 HZof Lot Ut o7 FaiY, HOHE, &1 7|7l
A U7 B 53
EN 388 (2016) - 7|HX 232 RE B3 siF= B,
OH2A{EH(4THA) 1
g&ﬂ@(saﬁl) 1
T (4EHAH]) 1
MBS @A) i 1
CT(computed tomography) &4t x{&(6 A) X

HAZR| fRELICH BAT 5245 3

E24H https://www.supportdecathlon.com & X

CT MAKE Alge E-l-|'7|' LI
=
g

e
EUSig4 40!

-KM —Infigpspnnmmicosmdineor —-—-—-—-—-—-

MUIHﬂUSUHmﬂIEﬂK SIURANE EPI 2016/425 4 ISHhﬁS‘hf\]ﬁmiSmiﬁL SiSﬁiULuIHf\ﬂ[}
wiliSHanin CTC - 4 rue H.Frenckel 69367 Lyon Cedéx 07 4 amiEnnusﬁsmmmsunn
00751

ﬂmmmmmsmnﬂmumssm angpaajuHisean

"mppmsiusutis
ﬂnEgjis;pnnmniﬁjnunnmmemLmﬁgjmmsminL SHURRAE

wmppmsiss)in_
- ﬂnHmumsmnan]uumnmUj} sfisumsuiivasioyaia
- rumpyumssEivanasn aagamiagaluct

sapm
- nﬁ%;ﬁmsnUmehg]ﬁaﬁgamﬁmmﬁunnujmwmhnmmsuammﬁ SSIURAUN MAS
nfgpignnqAiRatmAU

< wgpajsiysigassimungugsmiagafu:siiniuang

- IVRRURNSEIMSTEUpisazIGeImmun

- ‘1nmﬁnnﬁmduiumuﬁmumusummmwﬁsmsm BiniSHANUTISHUNUUREAN
eyl

- supmusioemisiosajagivey apuiminnEgimugiugacaans
Adgpmphaue

- pinamanfcfsshyunminmuniowssmiapmiiuangiminim smi-10° ¢
“nasus +40° C) 4

- jnaucwnvnmyrtisimsmunsiisiagaia:siastuanjnmm

- IGUANEUARMIA[RYS sflmuaaaﬁsﬁunu]nsmiﬁLsumuxmﬁsun

- IRURNEARSANYAESiTSHRaUY

gishim

- deusinstigioangnsimin )t

- ‘1mmiﬁmnmﬁjﬁuiﬁmmL]BSH]SUﬁﬂﬁuiHM][}ﬁ‘ﬁ

- “amennjaRgmsmdisaaa W SRR ahuyEnaniasinEen
- JacgaiprsiusiusguREsaEng

- JurAiSRamIMLERUMEUIMANA)s

EN 420 (2003) - simimisanfjuinusiisimivi nfai amgum msin
“oliinm imimimfs

EN 388 (2016) - Jismufisunfsimugmimimuspuimnimeisang

AnfefiSsuam (@dvy)
annomamimAssuam ()
AuniMASSENM (476(7)

grimAssuam (4as(n)
rnnmImAssiiunanm (TOM) (6 fsn)

P NN

ﬁnuxﬁiﬁmimﬁssﬁmnmmmﬁﬁn1m (TOM)  gafsusmiaiy aweaismufistapan
ARg[icufpigmimimim

sﬁsmmnmumsaammmnmnmsmmsmmmﬂﬁ“ NG hitps://www.supportdecathlon.
com 9

il 58 Jo> Ju> - AR

Jolzall ohlisY jladll 13D gias EPI 2016/425. clgssd 59lss auall 13

SVl 48 07, uSaww wod 69367 JSiIyS inyuld g5l 4 — CTC Jd oo
0075.
Lo blasVl Ly clogles. plasiwl 18 lede gMbYI oy oladss

plazwl iy

ohaxiall $lus @ol, duloa) gitall 13D paw

ozl ailos

el il g8 5Laall o,z puais. clwlio HlisY Joasl pasiwl -

Jaall dagall oMogll GeSs ol vy Y 1 plasiwdl b 5laall jaxa pb -
KA

V3 ULl go oSy oLloYl Lo,d Julis e ziall 13 acluy -
Il boguglly ol
31 clwlas) ollaall 03® plaiwl v ¥ -

o sl Jua> 15] guiall s o -

|

i @)

i ezl &xlas Go. 9P lgld ollasll clolaiiul Slas | Dlaig -

H B ol usleall

! piSs Y ¥l il 08 i 636 (o oS 368l ol Loy -

| g, Bl asdall sl 6,9l

: Sl ol dlsb o) Jojsil xie oliladll dle> Jelias 25 -

! )-desio @55 40§99 dssio 0123 10 Lo I (spuaill

| oW G Ll a3 Jid olS 13] olilaall 03 sl wulis ¥ -

' S, Al 8 osSs

! il 033 e 15,55 piy pl il ool iyl piy -

! Jaznasll &l Juasl o logleall o Asa) -

| wlall

i oy Sl S olaall s i -

' Jle sacluall 406l 4,209 81> ddlnio uéol_jl%.&.ll,_;.,_;z‘apﬁ-

! vl o Lalsdll

| by i V9 mub Sal> 252 oo 5ladll GoSs -

i Al jaase &l ey jlaall by -

i L9l oliiall go Guols (sl i -

i 8)lgall sl oMl © aylaxdl oliléa) ple bo,wEN 420:2003 -
yloxdly &Ml

| aSlSaall Lblall 10 Blg 5SEN 388:2016 -

| Yobgius (4 sl s asglanll | 1

: )elsius (5 gladll xic assliall | 1

| Yoo (4 50l i doglaall | 1

: Yoo (4 il xic aogliall | 1

| )bsisuo TDM (6 gladll xic dogléall | X

|

v oilS e suleall colS LalS TDM. glaill xic doglaall L] 3w pis )

| . Jiosl aylaxll

- itps:/fwwwsuppordegathion com., e dgie GE 53lsd e VoYL

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

S

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

! EN 388

| Ref Pack : 2853683

| SIMOND SAS - ZA les trabets

+ 74310 les Houches - France (&)

| www.simond.com

i 1111X



